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«El somni de Gulliver». Òpera mecànica per a marionetes automatitzades. Idea, direcció i llibret: Roland Olbeter. Composició musical: Elena Kats-Chernin. Vídeo: Esterina Zarrillo. Marionetes: Nico Nubiola. Direcció i producció musical: Carlos Fesser. Concepció sonora robots: Urbez Capablo. Preparació tècnica i manipulació de marionetes: Kike Blanco. Disseny d’il·luminació: Cube.bz. Vestuari: Joana Poulastrou / estudi Chu Uroz. Traducció de l’alemany: Rosina Nogales. Amb les veus de: Joan Martín-Royo (baríton; Gulliver), Clàudia Schneider (mezzosoprano; Glumdalklitch), Antoni Comas (tenor; Rei Eggman), Carlos Fesser (baix baríton; Senyor Mondi), Toni Gubau i Oriol Rosés (contratenors; Immortals), Antonio Fajardo i Néstor Pindado (baixos; Corbs), Anna Barreiro, Lucía Verger i Nerea Urriza - Escola Aula de Música 7, Dirigides per Óscar Larios (cor infantil; Nanobots). Col·laboració en el llibret: Silke Dörner, Christoph Goldmann, Christiane Mannini i Albert Mauri. Enregistrament de la música: Fundació Phonos-Universitat Pompeu Fabra i Lucas Ariel Vallejos. Realització del video: Dog Films. Construcció i mecanització del teatre, disseny i software de control: Urbez Capablo. Enginyeria teatre: Simeó Ubach. Ajudantia tècnica: Félix Herrero i Borja Casanovas. Electricitat i control: Carlos Jovellar. Construcció dels elements escenogràfics: Masters. Plànols tècnics i enginyeria: Simeó Ubach i José Rodríguez. Programació de la il·luminació: Andreu Fàbregas. Distribució: Dos Orillas Cultura. Crowfunding: Laia Guinjoan. Assistent de producció: Marta Pérez-Porro. Gestió del projecte: Isabel Castellet. Una coproducció del Grec Festival de Barcelona, Miavion, S.L., Bayerische Staatsoper i Teatre Lliure. Soci tecnològic: Festo. Amb la col·laboració d’Igus, Neugart i Solé Diesel. Grec 2016, Sala Fabià Puigserver, Teatre Lliure Montjuïc. Del 8 al 10 de juliol.
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Peça de formigueta treballadora per a una societat postfuturista

Curiositats d'aquest Grec. En la tauleta de nit de José Palazón (Birdie) hi ha, al costat del rellotge despertador i del paquet de tabac amb el cendrer un llibre de Los viajes de Gulliver. L'Agrupación Señor Serrano, doncs, també consideren aquest conte (molt caricaturitzat amb el país de Lil·liput...) un viatge inciàtic per a adults. Roland Olbeter és un entusiasta de l'òpera i de la tecnologia. i és capaç de construir veritables dispositius que sonen afinats com un instrument i que desplacen titelles i demés elements enmig d''un complex mapa informàtic i tecnològic fent-ho coincidir amb el so i amb unes imprescindibles imatges de vídeo, que sovint, superen el mateix artefacte.

L'equip d'Olbeter ha fet molt més complex l'aparell que, a més, és fàcilment traslladable amb una camioneta perquè el teatrí és un remolc homologat per carretera. L'enginyer, que col·labora amb els grans artilugis de la Fura dels Baus ja havia fet una peça anterior remarcable, Orlando furioso (Mercat de les Flors, 2006), tot i que hi havia cant en directe. Ara, tot es gravat. Només hi ha alguns instruments clavats a les parets del remolc que toquen en directe acompassades per la resta de pistes de so. Això fa molt més fàcil donar una segona vida a aquest espectacle. Perquè s'ha  gravat en català, castellà i alemany (les llengues dels patrocinadors). És un exercici de tecnologia de precisió que cal celebrar però no aconsegueix commoure, sense la presència humana en directe en el quadre. Cal valorar-lo com una interesant aportacio en la dramatúrgia tecnològica però l'argument i els versos (amb un abús dels infinitius per rimar, esgoten un pèl). Segurament, una traducció menys carregosa hauria dotat de frecsor per a les mateixes escenes amb desplaçaments que no es veuen repetititus (un dels grans mèrits).
Jordi Bordes, Recomana, 9 juliol 2016
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El «tutilimundi» de Roland Olbeter

Toda la escenografía, autómatas (casi cincuenta marionetas, incluidos los nanobots, umpa lumpas metálicos) e instrumentos mecánicos de El somni de Gulliver de Roland Olbeter cabe en un remolque y con una única toma eléctrica se acciona toda la magia de esta ópera para todos los públicos. Siempre que la compañía suministradora cumpla con su parte del contrato, duda razonable después del leve incidente ocurrido —y pronto solventado— durante su presentación el viernes en el Lliure de Montjuïc en el marco del festival Grec (hoy última función).
Olbeter ha recogido toda su larga experiencia de inventor y constructor de artefactos en los proyectos compartidos con La Fura dels Baus o como creador en solitario (teatro, ópera, instalaciones, eventos) para reformular los mundos imaginados por Jonathan Swift en Los viajes de Gulliver. Aunque mantiene algunos de los nombres y escenarios originales y su intención satírica, el clásico del siglo XVIII viaja por otras metáforas más acorde con la sensibilidad y preocupaciones de su impulsor.

En esta ocasión Gulliver es un científico retirado que se adentra, quizá en sueños, en el espacio ignoto para aclarar sus dudas existenciales. Aterrizará en los cuatro actos de la ópera en sucesivos mundo para reflexionar sobre el ejercicio del poder y la alienación de la voluntad y el pensamiento; la sensualidad —representada por la mujer-planeta Glumdalklitsch, personaje que por sus artes para retener al viajero recuerda a Calipso de la Odisea y que, como la giganta-decorado de Le grand Macabre, tiene un gran parecido con la mezzosoprano Claudia Schneider—; la inmortalidad, que surge en asteroide lunar como un virus de la inteligencia, y el destino de la humanidad, decidido en el centro mismo del universo, habitado por cuervos egoístas que no comparten ni su poder ni sus conocimientos.
Una ópera mecánica-robótica-hidráulica sin un solo ser vivo ante el público. Sin músicos (los instrumentos electro-acústicos están robotizados) y sin cantantes presentes. Las voces de Joan Martín-Royo, Antoni Comas, Claudia Schneider, Antonio Fajardo, Néstor Pinado, Oriol Rosés y Toni Gubau han sido grabadas. La música es de la compositora australiana nacida en Uzbekistán, Elena Kats-Chermin. Olbeter ya se había interesado anteriormente por la unión de música y mecánica en Orlando Furioso, propuesta que presentó en 2005 en el Grec, esta vez con una partitura de Michael Gross.
Estéticamente, El somni de Gulliver bebe de antiguas y nuevas tradiciones. Del retro-futurismo del steam-punk y de los retablos mecánicos ambulantes que empiezan a recorrer Europa en el siglo XVI con los tutilimundi italianos. Un divertimento popular hasta el siglo XIX cuando alcanza su máxima sofisticación gracias al ingenio de inventores como los hermanos Mälzel, creadores del panarmonicón, un multinstrumento accionado con teclados, y de ingeniosos autómatas que los llevó hasta la corte austriaca.
Juan Carlos Olivares, El País, 10 juliol 2016
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